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| Sichherheitshinweise

Dieses Gerat erfullt die
Sicherheitsvorschriften der Branche.

Beachten Sie vor der Inbetriebnahme des
Gerétes folgende Punkte:

! Lesen Sie diese Anleitungen vor der
Inbetriebnahme des Gerétes aufmerksam durch.

! Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung
dieses Gerétes far zukinftiges
Nachschlagen und/oder einen maoglichen
Nachbesitzer auf.

I Stellen Sie das Gerat entsprechend der
Aufstellanleitung auf. Entfernen Sie die
Transportsicherungen und bewahren Sie sie
auf.

gultigen

I SchlieBen Sie kein Geréat an das Stromnetz
an, das sichtbare Schéden oder Mangel
aufweist. Im Zweifelsfalle wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst oder an den
Handler, bei dem Sie das Gerat erworben
haben.

I Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss
es durch ein besonderes Netzkabel ersetzt
werden, das beim Kundendiens des
Herstellers erhéaltlich ist.

| Entsorgung der Verpackung

Beachten Sie beim Waschen folgende Punkte:

I Das Gerat darf nur mit kaltem Wasser des
Offentlichen Wassernetzes betrieben
werden.

! Das Gerat darf nur zum Waschen von
Textilien verwendet werden, die fUr das
Waschen in einer Waschmascine fUr den
hauslichen Bereich geeignet sind.

I Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt an
der Waschmaschine.

| Halten Sie Haustiere von der Maschine fern.

heiler

I Vorsicht beim

Waschlauge.

Beachten Sie zum Schutz des Gerates folgende
Punkte:

I Steigen Sie nicht auf das Gerét.

Abpumpen

I Benutzen Sie das Einflllfenster nicht als
Trittstufe und steigen Sie auch nicht darauf.

Beachten Sie zum Transport des Geréates
folgende Punkte:
I Bringen Sie die Transportsicherungen an.

I Lassen Sie moglicherweise noch im Gerét
befindliches Restwasser ab.

I Vorsicht beim Transport des Geréates!
Verwenden Sie die Bedienelemente
keinesfalls zum Halten oder Anheben des
Gerétes!

Entsorgung des Verpackungsmaterials lhres
neuen Gerates

Alle eingesetzten Verpackungsmaterialien sind
umweltvertréglich und kénnen recycelt oder
wiederverwendet werden.

Entsorgung des Altgerétes

Altgeréte enthalten wertvolle Materialien, die
wieder verwendet werden kénnen, sofern das
Gerdt zu einem offiziellen Sammel- und
Wiederverwertungszentrum ~ flr  recycelbare
stoffe gebracht wird. Tragen Sie aktiv zum
Umweltschutz bei, indem Sie sicherstellen, dass
Ihr Altgerat umweltschonend entsorgt wird.

hi¢

Dieses Gerét ist entsprechend der europaischen
Richtlinie 2002/96/EG  Uber Elektro- und
Elektronik— Altgerdte (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fur eine EU-weit
glltige RlUcknahme und Verwertung der
Altgerate vor.
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| Umweltschutz / Energiesparen

O Der umweltschonendste und wirtschaft-
lichste Gebrauch der Waschmaschine bes-
teht darin, sie stets mit der beim jeweiligen

| Aufstellen des Gerates

Programm  hdchstzuldssigen  Wasche-

menge zu beladen.

! Bei der Aufstellung des Gerates und dem
Anschluss an das Wasser— und Stromnetz
missen die angeflhrten Sicherheitshin-
weise und Warnungen sowie die allgemeinen
Vorschriften und Verordnungen des lokalen
Wasser— und Stromversorgers beachtet
werden.

I Vorsicht beim Anheben des Gerétes! verlet-
zungsgefahr!

I Heben Sie das Gerat nicht an den Bedienele-
menten oder vorstehenden Bauteilen an!

I Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen
Fachmann, damit dieser den Anschluss an
das Strom- und Wassernetz vornimmt.

Aufstellflache

Um einen sicheren und festen Stand des Gerates
beim Schleudern zu gewéhrleisten, muss die
Aufstellflache bzw. der Standort der Maschine
eben und fest sein. Nicht geeignet sind weiche
Bodenbelége, wie z. B. Teppichbdden oder an-
dere Boden mit Schaumstoffricken.

! Bei Bedarf das Gerat mittels Haltelaschen
(beim Kundendienst zu erwerben), die an den
FUBen der Waschmaschine angebracht wer-
den, am Boden befestigen (speziell fir eine
Montage als Wasch- Trocken—Séule).

! Wird das Gerét auf einem Sockel aufgestellt,
mUssen die GeréateflBe mit den Haltelaschen
befestigt werden, um unkontrollierte Bewe-
gungen der Maschine beim Schleudern zu
vermeiden.

Die Haltelaschen kénnen auch als Bausatz bei Ih-
rem Fachhandler erworben werden.

Schutzblech

Sollte es fur die Aufstellung des Gerates unter
einer Arbeitsplatte notwendig sein, dass die Ab-
deckung abgenommen wird, muss zur vermei-
dung des Eindringens von Schmutz, Wasser u.A.
in das Geréteinnere und zur Verlangerung der le-
bensdauer der Maschine von einem Fachmann
ein Schutzblech montiert werden. Dieses Tell
kann beim Kundendiest erworben werden.

| Transportsicherungen entfernen (Abb. 1, 2)

! Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerates
mUssen unbedingt die transportsicherun-
gen, die sich an der MaschinenrUckseite be-
finden, mit Hilfe eines passenden
SchlUsseels entfernt werden.

! Achtung! Verletzungsgefahr, wenn Sie mit
dem Schlissel abrutschen!

O Schrauben Sie die 4 Feststellschrauben «A»
ab.

O Bringen Sie die Schutzkappen «B» an, die in
einer Tasche zusammen mit der Betriebsan-
leitung Ihres Geréates zu finden sind.

! Bewahren Sie die Transportsicherungen fur
einen spateren Umzug oder Standortwech-
sel auf.

Das Gerat darf nur mit angebrachten Transport-
sicherungen transportiert werden. Dazu missen
die Rickwand «C» abgenommen und die zuvor
beschriebenen Schritte in umgekehrter Reihen-
folge ausgefiihrt werden.



| Ausrichten des Gerates

I Das Gerat muss sicher und fest auf den vier
FiiBen stehen und darf nicht wackeln.

Das Geréat nétigenfalls Uber die verstellbaren
GeréateflBe in eine waagrechte und stabile Posi-
tion bringen.

| Wasseranschluss (Abb. 3)

@)

Ldsen Sie die Kontermuttern der FliRe.
verandern Sie die Hohe der FUBe.

Ziehen Sie die Kontermuttern fest an, um zu
verhindern, dass sich die FliBe wieder unge-
wollt verstellen.

FUr den Wasserzulauf ist ein haushaltstblicher
Kaltwasser—Zulaufschlauch nétig (inklusive zwei
Schlauche bei Warmwasser—Modellen) mit ei-
nem Mindestdruck von 1 bar.

Liegt der Druck des Wassernetzes tber10 bar,
muss zwischen Waschmaschine und Wasserzu-
lauf ein Druckminderventil eingebaut werden.

I Das Gerat muss neuen Zulaufschlauchen an
das Wassernetz angeschlossen werden.
Alte Zulaufschlauche durfen nicht wiederver-
wendet werden.

I SchlieBen Sie das Gerét nicht an eine druck-
lose Mischbatterie eines HeiBwasseraufber-
eiters an! Im Zweifelsfall missen Sie einen
Fachmann der Branche mit der Aufstellung
und dem Anschluss des Gerates an das
Wassernetz und die Kanalisation beauftra-
gen.

Achtung! Die Anschlisse oder Verbindun-
gen zwischen dem Gerét und dem Wasser-
netz erhalten maximalen Druck. Prifen Sie
die Dichtheit, indem Sie den Wasserhahn
ganz aufdrehen!

Zur Reinigung nur das Sieb, das sich am
auBersten Ende des Magnetventils befindet,
entfernen (siehe «Reinigung / Wartung / Frost-
schutz»). Das andere, an den Wasserhahn an-
geschraubte Sieb ist im Schlauch selbst zu
reinigen (nicht abnehmbar).

Um moglichen Sché&den oder sogar
Uberschwemmungen durch austretendes
Wasser vorzubeugen, muss der Wasser-
hahn nach dem Waschbetrieb des Gerétes
und bei langerer Abwesenheit immer gesch-
lossen werden.

Die Kontermuttern aus Kunststoff an den
Schlauchanschliissen nur von Hand anzieh-
en.
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| Wasserablauf (Abb. 4)

Achten Sie bei der Montage und dem Ansch-
luss des Gerates an die Kanalisation darauf,
dass der Schlauch weder geknickt noch ge-
quetscht wird Auch keinen Zug auf den
Schlauch austben!

| Elektrischer Anschluss

Erfolgt der Wasserablauf Uber ein Wasch-
becken, muss sichergestellt werden, dass
der Ablaufschauch nicht herausrurschen
kann. Prifen Sie ebenso, ob das Wasser
schnell genug aus dem Waschbecken
ablaufen kann. Vergewissern Sie sich, dass
der Waschbeckensttpsel den Abfluss nicht
verschlieBt. Uberschwemmungsgefahr!

Das Gerat darf nur Uber eine vorsch-
riftsméBig installierte Steckdose mit Erdung
an ein Stromnetz mit Wechselstrom an-
geschlossen werden.

Die Anschlussspannungswerte, die auf dem
Typenschild angegeben werden, mussen
mit denen des Stromnetzes am Standort des
Geréates Ubereinstimmen.

Die Anschlusswerte sowie erforderliche Si-
cherungen sind auf dem Geréateschild ange-
geben.

Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose
und der Netzstecker des Geradtes zusam-
menpassen, und dass eine vorsch-
riftsméBige Erdung vorhanden ist.

de

Verwenden Sie keine Vielfachstecker/ —kup-
plungen oder Verlangerungskabel.

Bei Verwendung eines Fehlerstrom-Schutz-
schalters darf nur einer mit dem Zeichen
verwendet werden. Nur dieser Schutzschal-
tertyp gewdhrleistet die Einhaltung der zur-
zeit gultigen Vorschriften.

Den Netzstecker nur am Steckergriff aus
der Steckdose ziehen.

Den Netzstecker des Geréates nicht mit nas-
sen oder feuchten Handen aus der Steck-
dose ziehen!



| Das ist Ihre Waschmaschine

1. Schutzblech (Abdeckung)
2. Wascmittelschublade fur waschmittel und Waschzusétze
3. Bedienfeld
4. Typenschild
5. Einfllifenster
6. Griff zum Offnen des Einflillfensters
7. Laguenpumpe
8. Verstellbare FUBe zur Gerateausrichtung
G717
g EESSSSSEET
9. Wasserablaufschlauch
10. Stecker
11. Programmwahler
12. Anzeigelampen fur Betriebszustand
13. Funktionswahltasten (je nach Modell):
- «Schleudern §, §,..»
— «Spllstop»
— «Spllen Plus»
- «Schnell»
- «Bugelleicht»
- «Vorwéasche»
- «Pause»
14. Start button
|
| == -
== E
= | |
71 12 13 14
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| Programmwabhler

Mit dem Programmwahler werden die Pro-
gramme ausgewahlt und eingestellt. Daflir den
Programmwahler auf das gewlnschte Pro-
gramm stellen.

Waschprogramme (je nach Modell):

«Koch/Bunt»

Stark verschmutzte Kochwasche, 90 °C:
kochfeste Textilien aus Baumwolle oder Leinen
(intensiver waschgang).

Intensiv/Flecken, 60 ©°C: Fur fleckige,
verschmutzte Textilien, z.B. aus Baumwolle oder

Leinen. Energiesparprogramm. Durch
verldngerte Waschzeit bei diesem
60.°C-Programm  wird eine vergleichbare
Reinigung erzielt, jedoch mit erheblich

geringerem Energieverbrauch.

Koch- und Buntwasche, kochfeste und far-
bechte Textilien, 60 °C, mit Vorwasche: stark
verschmutzte, farbechte und strapazierfahige
Textilien..

Mix/Schnell, 30 °C: Textilien aus Baumwolle
und Feinwasche; verschiedene Wéaschearten
kénnen gemeinsam gewaschen werden.

Buntwasche, 30, 40, 60 °C: strapazierfahige

«Pflegeleicht»

Pflegeleicht, 30, 40, 60 °C (synthetic): Pflege-
leichte Textilien aus Baumwolle, Synthetik oder
Mischgeweben.

«Fein»

Feinwéasche, 30 °C: Textilien aus Baumwolle,
Synthetik oder Mischgeweben, Gardinen. Kein
Schleudern zwischen den Spulgangen.

«Wolle § #»
Wolle, kalt, 30 °C: Maschinenwaschbare
Textilien aus Wolle oder Woll-Mischgewebe.

Zusatzprogramme

Spiilen: Spllgang mit anschlieBendem
Schleudern bei niedriger Umdrehungszahl. Auch
fur pflegeleichte Textilien..

Schleudern: Separater Schleudergang;
Waschlauge oder Spllwasser werden vor dem
Scheudern abgepumpt.

Abpumpen: Abpumpen des Spulwassers nach

Wahl eines Waschprogramms mit der Einstel-

lung «Splilstop».

! Die maximale Schleuderdrehzahl ist fUr die
Programme «Pflegeleicht», «Fein» und

Textilien. «Wolle § . elektronisch begrenzt.

| Funktionswahltasten und Start—Taste

Spulstop: Die Wasche bleibt im letzten  Vorwésche: Ein  Vorwaschgang  wird
Spulwasser liegen. durchgefuhrt.

Schleudernf, %,...: Geringere Schleuderdren-  Pause: Das laufende Programm  wird
zahl (Werte je nach Modell). unterbrochen.

Spililen Plus: Ein
durchgeflihrt.

Schnell: Waschzeit wird verkUrzt.

Bugelleicht: Die Wésche bleibt locker in der
Trommel liegen — Knittern wird vermindert.

Extraspllgang  wird

| Wasch- und Pflegemittel

Start: Das gewahlte Programm wird gestartet.
Die Kontrolllampe «Bereit—Aktiv» leuchtet auf.

! Aus Sicherheitsgriinden lauft die Maschine
nicht an, solange das Einfullfenster nicht
richtig geschlossen ist.

Alle herkdmmlichen Waschmittel fir automa-
tische Waschmaschinen kodnnen verwendet
werden.
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! Verwenden Sie in der Waschmaschine keine
I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel! Ex-
plosionsgefahr!



! verwenden Sie keine Waschzusatze, Rein-
igungssprays oder fleckenentferner in der di-
rekten Umgebung des Gerétes, da sie zu
Schaden an diesem fUhren kénnen.

! Bewahren Sie die Wasch- und Pflegemittel
an einem sicheren Ort auBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

| Erster Waschgang

Waschmittelmenge

Nur die korrekte Waschmittelmenge garantiert
ein gutes Waschergebnis. Beachten Sie die
Empfehlungen des Herstellers.

FUhren Sie den ersten Waschgang ohne
Wasche durch, um die Wasserreste zu beseiti-
gen, die sich aufgrund der werkseitig aus-
gefuhrten Priftests noch in der Trommel befin-
den kdnnten.

O Schiitten Sie etwa 2 Liter Wasser und einen
halben Messbecher normales Waschmittel
in die Kammer Il der Waschmittelschublade.

| Wasche vorbereiten

O Stellen Sie den Programmwahler auf «<Koch/
Bunt 90°C». Die Anzeigelampe
«Bereit-Aktiv» blinkt.

O Drlcken Sie die «Start» —Taste. Die Anzeige-
lampe «Bereit—Aktiv» leuchtet nun, ohne zu
blinken.

O Wenn die Kontrolllampe
«Schleudern—fertig» blinkt, stellen Sie den
Programmwahler auf «Aus».

Wasche sortieren

O Sortieren Sie die Wéasche entsprechend den
Pflegesymbolen.

I Strickware aus Wolle oder mit Wollanteil
muss den Hinweis «Maschinenwaschbar»
aufweisen.

Textilien mit dem folgenden Pflegesymbol dirfen
nicht in der Waschmaschine gewaschen wer-
den: ¥

O Sortieren Sie die Wasche nach Farben. Was-
chen Sie die WeiBwésche getrennt von der
Buntwasche, da sich sonst die weile
Waésche verfarben kann.

I Neue bunte Wasche sollte separat gewas-
chen werden. Verfarbungsgefahr.

O Sortieren Sie die Wasche entsprechend der
maximal zuldssigen Beladungsmenge der
Waschmaschine. Uberladen Sie die Mas-
chine nicht, da sich sonst ihre Leis-
tungsféhigkeit und das Waschergebnis er-
heblich verschlechtert.

Maximal zuldssige Beladung der Maschine flr
den Waschgang:

Koch/Bunt 5.00 kg
Pflegeleicht 2.50 kg
Feinund Wolle § 2.00 kg
Achtung!

I Entfernen Sie von den Textilien
Fremdkorper und Metallobjekte (Sicher-
heitsnadeln, Heftklammern, BlUroklammern
usw.).

! Bursten Sie angesammelten Sand aus den
Wéschestucken aus.

! SchlieBen Sie ReiBverschllsse, kndpfen Sie
Bezlige aus.

O Waschen Sie sehr empfindliche Wasche
(Feinstrumpfhosen, Gardinen,...) sowie sehr
kleine  Waschestlcke (s6ckchen, Tas-
chentlcher,...) in einem Netz oder Kissenbe-
zug.

O BeiHosen, Strickware und Trikotwasche (T—
Shirts, Sweatshirts,...) Innenseite nach
auBen wenden.
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O Achten Sie darauf, dass BHs mit Einsétzen
(Blgeln, etc.) fur die Maschinenwéasche
geeignet sein mussen.

! Stecken Sie Blgel-BHs in einen Kissenbe-
zug, da die BlUgel beim Waschen lbsen,
durch die Lécher der Trommel rutschen und
dadurch die Waschmaschine beschadigen
konnen.

| Wasche einlegen (Abb. 5)

Flecken entfernen

Flecken sollten méglichst schnell nach dem Ent-
stehen mit Wasser und Seife behandelt bzw. ent-
fernt werden. Nicht reiben oder kréftig Gber den
Stoff scheuern. Hartnackige und bereits einge-
trocknete Flecken verschwinden mitunter erst
nach mehrmaligem Waschen.

Einfullfenster 6ffnen
O Ziehen Sie am Giiff.

Wasche in die Maschine legen

! Waéschestlcke, die zuvor mit I6sungsmittel-
haltigen Reinigungsmitteln, z. B. Fleckenent-
fernern, etc. vorbehandelt wurden, mussen
vor dem Waschen in der Maschine im Freien
getrocknet werden. Explosionsgefahr!

! Vor dem Einlegen der Wasche in die Wasch-
maschine prifen Sie, dass sich im Innern der
Trommel keine Fremdkorper befinden oder
Kleintiere eingeschlossen sind.

O Geben Sie die Wasche locker und auseinan-
dergefaltet in die Trommel. Mischen Sie da-
bei groBe und kleine Stlicke.

| Textilien waschen

Einfiillfenster schlieBen

I Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlicke zwischen Einflllfenster und
Gummidichtung eingeklemmt werden.

O SchlieBen Sie das Einfllifenster, indem Sie es
gegen den gerédterahmen dricken, bis der
Riegel des Einflllfensters horbar einrastet.

Waschmittel einfiillen

O Fullen Sie Waschmittel hdchstens bis zur
Markierung fur die maximale Beflllung ein.

—  Kammer |: Waschmittel fir Vorwasche.

—  Kammer Il: Waschmittel fir Hauptwasche,
Entharter, Fleckensalz,...

- Kammer &: Pflegemittel fUr den letzten
Spllgang, z. B. Weichspuler.

0O Offnen Sie den Wasserhahn.

Programm starten

O Stellen Sie den Programmwahler auf das
gewunschte Programm. Die Anzeigelampe
«Bereit-Aktiv» blinkt.

O Dricken Sie die Taste(n) fur die Zusatzfunk-
tionen (optional). Die Anzeigelampe der
gewahlten Funktion leuchtet auf.

O Driicken Sie die «Start» —Taste. Die Anzeige-
lampe «Bereit-Aktiv»> leuchtet auf. Das
Waschprogramm startet.
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Gewdhltes Programm dndern

O Stellen Sie den Programmwahler auf das
gewunschte Waschprogramm. Die Anzeige-
lampe «Bereit—Aktiv» blinkt.

O Drlcken Sie die «Start» —Taste. Die Anzeige-

lampe «Bereit-Aktiv»> leuchtet auf. Das
gewahlte Programm startet.

Programm abbrechen

O Stellen Sie den Programwaéhler auf <Abpum-
pen» oder «Schleudern®». Die Anzeige-
lampe «Bereit—Aktiv» blinkt.

O Drlicken Sie die Taste «Start». Die Anzeige-
lampe «Schleudern-fertig» leuchtet.



| Programmende / Wasche entnehmen

Die Anzeigelampe «schleudern—fertig» blinkt.

O Stellen Sie den Programwéhler auf «<Aus».
Wurde «Splilstop» gewahit:

Wasche entnehmen
O SchlieBen Sie den Wasserhahn

O Wahlen Sie ein Zusatzprogramm («<Abpum-

pen» or «Schleudern»), um das Wasser ab-
zupumpen.

Driicken Sie die Taste«Start ».

Nach Ablauf des gewdhlten Zusatzpro-
gramms stellen Sie den Programmwahler auf
«Aus».

0O Offnen Sie das Einflillfenster.

Das Einflllfenster der Waschmaschine
kann wahrend des Waschgangs nicht
getffnet werden. Um das Fenster zu
offnen, warten Sie, bis die Anzeigelampe
«schleudern—fertig» blinkt, oder stellen Sie
den Programwaéhler auf «<Aus» und warten
Sie mindestens 2 Minuten.

Nehmen Sie die Wéasche aus der Maschine.

Entfernen  Sie  eventuell vorhandene
Fremdkérper  und  Metallgegenstéande
(MUnzen,  Buroklammern...) aus  der
Waschtrommel oder der Gummidichtung.

Rostgefahr!

Lassen Sie das Einfullfenster gedffnet, damit Luft
in den Waschmaschinen—Innenraum gelangen
und dieser trocknen kann.
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| Reinigung / Wartung / Frostschutz (Abb. 6, 7, 8, 9)

! Vor der Durchfiihrung von Wartungsar-
beiten am Gerat muss dieses vom Strom-
netz getrennt und der Wasserhahn
geschlossen werden.

Reinigung des Gerates

! Verwenden Sie keine Losungsmittel! Diese
bilden giftige Dé&mpfe, sind gesund-
heitsschadlich und koénnen Explosionen
auslésen sowie die Bedienelemente des
Gerétes beschéadigen.

! Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Was-
serstrahl!

Reinigen Sie das Geh&use und die Bedienschalt-
er nur mit lauwarmer Seifenlauge oder einem
handelstblichen Reinigungsmittel. Verwenden
Sie keine Scheuermittel oder aggressiven reinig-
er. Trocknen Sie das Gerat mit einem weichen
Tuch.

Waschmittelschublade reinigen

O Ziehen Sie die Lade ganz aus dem Gerét,
indem Sie auf den Einsatz drlicken.

O Reinigen Sie alle Teile unter flieBendem
Wasser.

O Schieben Sie die Lade wieder in das Gerat
ein.

Geréat entkalken

! Entkalkungsmittel enthalten Sauren, die die
Bauteile des Gerétes angreifen oder die
Wasche entfarben kénnen. Beachten Sie ge-
nau die Anweisungen des Herstellers.

Trommel reinigen

Durch liegengebliebene Metallteile entstandene
Rostflecken missen mit chlorfreien Putzmitteln
behandelt werden (Angaben Uber Inhaltsstoffe
auf der Verpackung der Putzmittel beachten!).
Verwenden Sie niemals Stahlwolle!
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Laugenpumpe reinigen

Eine Reinigung kann aus folgenden Grinden
erforderlich sein:

O Wenn Fremdkorper (Kndpfe, Heftklammermn,
Buroklammern,...) die  Laugenpumpe
blockieren oder die gebrauchte waschlauge
nicht abgepumpt werden kann.

O Nach Waschen von stark fusselnder
Waésche.

Vor der Reinigung der Laguenpumpe muss
moglicherweise noch im Geréteinneren befind-
liches Restwasser abgelassen werden. Sollte die
Pumpe verstopft sein, kdnnen bis zu 20 Liter
Wasser auslaufen.

Vorgehensweise
O Stellen Sie den Programmwahler auf «Aus».

O Nehmen Sie die Klappe des Siebs an der
Vorderseite der Waschmaschine ab, indern
Sie einen Schraubendreher in den oberen
Spalt einfUhren.

! Verbrennungsgefahr! Lassen Sie die
gebrauchte Waschlauge abkuhlen.

O Stellen Sie ein niedriges Gefal unter den
Laugenpumpen-Verschluss (Ablaufsieb).
Schrauben Sie den Verschluss los, ohne
ihn ganz abzunehmen, damit die
Waschlauge allmahlich abfliet. Wenn der
Behalter voll ist, schrauben Sie den
Verschluss wieder fest. Wiederholen Sie
diese Schritte, bis keine Waschlauge mehr
abflieBt. Enfernen Sie eventuell auf den
Boden geflossenes Restwasser mit einem
geeigneten Tuch.

O Schrauben Sie den Laugenpumpen
Verschluss ab.

O Enfernen Sie eventuell angehaufte
Fremdk&rper und Fusseln. Sdubern Sie den
Innenbereich der Pumpe. Die Flugel
muUssen sich bewegen lassen.

O Schrauben Sie den Verschluss der
Laugenpumpe wieder fest auf.
Vergewissern Sie sich, dass er richtig
verschlossen ist.

O bringen Sie die Klappe wieder an.



O GieBen Sie 2 Liter Wasser in die
Waschmittelschublade und lassen Sie das
Zusatzprogramm «Abpumpen»
durchlaufen. Damit wird verhindert, dass
beim nachsten Waschen Waschmittel
ungenutzt in den Ablauf flieBt.

Siebe am Wasserzulauf reinigen

Die Siebe am Wasserzulauf des Gerates muissen
gereinigt werden, wenn bei offenem Wasser-
hahn kein oder nur sehr wenig Wasser in das
Gerét einlauft.

Die Siebe liegen im Schlauchanschluss, der den
Wasserzulaufschlauch mit dem Wasserhahn
verbindet, und im Anschlussstick an der
Geréterlckseite.

Vorgehensweise

O Zuerst Wasserdruck im Zulaufschlauch ab-
bauen:

1. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

2. Stellen Sie den Programmwahler auf ein
beliebiges Waschprogramm
(auBer Schleudern/Abpumpen).

3. Driicken Sie die Taste «Start»Lassen Sie
das Programm mindestens 1 Minute laufen.

4. Stellen Sie den Programmwahler auf «Aus».

O Schrauben Sie den Zulaufschlauch vom
wasserhahn ab. Reinigen Sie das Sieb mit
einer kleinen BUrste unter flieBendem
Wasser.

O SchlieBen Sie den Schlauch wieder an den
Wasserhahn an.

O Trennen Sie den Wasserzulaufschlauch an
der Geraterlickseite.

O Ziehen Sie das Sieb mit Hilfe einer Flach-
zange aus dem Schlauch; reinigen Sie es
und setzen Sie es wieder ein.

O SchlieBen Sie den Schlauch wieder an.

O Offnen Sie den Wasserhahn und vergewis-
sern Sie sich, dass kein Wasser austritt.

O SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Frostschutz

Waschlauge aus der Laugenpumpe ablas-
sen:

Siehe «Laugenpumpe reinigen».
Wasser aus dem Zulaufschlauch ablassen:
O SchlieBen Sie den Wasserhahn.

O Schrauben Sie den Zulaufschlauch vom
Wasserhahn ab. Legen Sie das Schlau-
chende in ein AuffanggefaB.

O Wahlen Sie ein beliebiges Waschprogramm
(auBer Schleudern/Abpumpen). fir 40 Se-
kunden. Das im Schlauch befindliche
Wasser flieBt ab.

O Schrauben Sie den Schlauch wieder an den
geschlossenen Wasserhahn an.
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| Was tun wenn...

! Reparaturen nur vom Kundendienst oder von autorisierten Fachkréften durchflihren lassen. Im
Reparaturfall oder wenn Sie die Stérung mit Hilfe dieser Tabelle nicht selbst beheben kénnen:
Programmwahler auf «Aus» stellen— Gerdt vom Stromnetz trennen— Wasserhahn zudrehen
Kundendienst rufen, siehe Seite17

Stérung
Die Betriebsanzeige leuchtet nicht
auf

Stromausfall

Der Waschgang lauft nicht an

Es ist kein Wasser in der Trommel zu
sehen

Das Waschergebnis ist nicht zufrie-
denstellend

Aus der Waschmittelschublade
dringt Schaum

Nach dem letzten Spilgang ist
Schaum zu sehen.

Seltsame Gerausche vom Tromme-
lantriebsmotor
Gerausche in der Pumpe

Die Maschine vibriert beim Waschen
und Schleudern

Das Gerat schleudertnichtoder leitet
die gebrauchte Waschlauge nicht ab.

Das Einflllfenster I&asst sich nicht

offnen
Der Wasserzulauf funktioniert nicht

Alle anzeigelampen blinken

14 de

Mdégliche Ursache / Abhilfe

Der Geréatestecker ist lose oder nicht in die Steckdose
eingesteckt. Die  Netzsicherung ist herausgesprungen.
Stromausfall.

Bei stromausféllen oder stérungen des Gerétes kann eine
Notentleerung der waschlauge durchgeflhrt werden, um die
Wasche aus der Maschine nehmen zu kénnen; siehe «Laugen-
pumpe reinigen»

Taste «Start» wurde nicht gedrilickt. Das Einflllfenster ist nicht
richtig zu («<Bereit—Aktiv» und «Spulen» blinken).

Keine Stérung. Das Wasser ist in der Trommel unterhalb des
sichtbaren Bereichs. Die elektronische Steuerung reduziert bei
gleichbleibender Leistung den Verbrauch.

Der Grad der Verschmutzung der Wasche ist héher als normal.
Die Waschmitteldosierung ist unzureichend. Das Waschmittel
nach den Angaben des Herstellers dosieren. Wahlen Sie das fur
die Wasche bestgeeignete Waschprogramm.

Es wurde zuviel Waschmittel verwendet. Schalten Sie das Gerat
ca. 5 - 10 Minuten ab. Um die Schaumbildung zu stoppen, in die
Waschmittelschublade einen Essloffel Weichspller geben und
mit einem halben Liter Wasser einspulen. Die Waschmitteldosie-
rung beim néchsten Waschen verringern.

Einige Waschmittel neigen zu intensiver Schaumbildung. Dies hat
keinerlei auswirkung auf das Spulresultat.

KeineStorung. Wahrend der Aufheizphase sind Motorengeréu-
sche zu héren, die bei der Inbetriebnahme normal sind.

Keine Stdrung. Diese Gerdusche sind normal flr die Inbetrieb-
nahme und das Abpumpen aus der Laugenpumpe.

Die Transportsicherungen wurden nicht abgenommen. Beach-
ten Sie die Aufstellanleitung. Die verstellbaren Fli3e der Maschine
wurden beim Aufstellen nicht befestigt. Maschine waagrecht aus-
richten und die FUBe geméR der Aufstellanleitung befestigen.
Die Laugenpumpe ist verstopft, siehe «Laugenpumpe reinigen»
der Ablaufschlauch ist geknickt oder verstopft («Spullen» und
«Schleudern-fertig» blinken in beiden Fallen).

Die Sicherheitsfunktion ist aktiviert. Die Einstellung «Splilstop»
wurde gewahlt.

Der Wasserhahn ist versclossen. Die Wasserzulaufsiebe sind ver-
schmutzt («Bereit—Aktiv» und «Schleudern—fertig» blinken);
siehe «Siebe am Wasserzulauf reinigen».

Die Sicherheitsfunktion ist aktiviert. Wasserhahn schlieBen und
den Kundendienst rufen.



| Technische Daten

Breite 60.0 cm

Hohe 85.0cm

Tiefe 56.0 cm

Gewicht Gewicht 69 - 83 kg (abhéngig
vom Geréat)

| Kundendienst

Fassungsvermogen

der Trommel geman
Netzspannung Typenschild
Sicherung

Wasserdruck des Netzes 1-10 bar

O Bevor Sie den Kundendienst rufen, prifen

Sie bitte, ob Sie die Stérung nicht selbst be-
heben konnen (siehe «Was tun wenn...»).
So vermeiden Sie unnétige Mehrkosten, da
Die Garantie keine Falle abdeckt, bei denen
es sich nicht wirklich um eine Stérung hand-
elt, und auch nicht jene, bei denen der Kun-
dendienst zu hnen kommen muss, nur um
Anleitungen zu geben.

I Sollte trotz der vorstehenden Hinweise die
Stérung nicht behoben worden sein,
mussen Sie das Gerat abschalten, den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen, den Was-
serhahn schlieBen und sich mit dem Kunden-
dienst in Verbindung setzen.

Adresse und Telefonnummer des flr Sie

néchsten Kundendienstes kénnen Sie dem bei-

liegenden Service—Center—Verzeichnis entneh-
men.

| Verbrauchswerte

Vergessen Sie nicht die erzeugnisnummer
(E-Nr) und die Fertigungsnummer (FD), anzuge-
ben. Sie finden diese auf dem Typenschild des
Geréates im Rahmen des Einflllensters.
Notieren Sie hier die Nummern Ihres Geréates:

[ S FD ]

Erzeugnisnummer Fertigungsnummer

Helfen Sie durch die Nennung der richtigen Er-
zeugnis— und fertigungsnummer und eine
moglichst exakte Beschreibung der Stérung mit,
unndtige anfahrten zu vermeiden. Sie sparen da
mit verbundeneMehrkosten ein.

Verbrauchswerte **

Programm Beladung Strom Wasser Dauer

Koch / Bunt 40 °C 5.00 kg* 0.55 Kwh 54 | 110 min
Koch / Bunt 60 °C 5.00 kg 0.80 Kwh 54 | 115 min
mgrr:s/ivBll:JIgtC?(g;C 5.00 kg* 095Kwh | 491 140 min
Koch / Bunt 90 °C 5.00 kg 1.90 Kwh 611 110 min
Pflegeleicht 40 °C 2.50 kg* 0.45 Kwh 501 75 min
Fein30°C 2.00 kg 0.30 Kwh 551 50 min
Wolle § ¥ 30 °C 2.00 kg* 0.20 Kwh 351 55 min

* PrUfprogramme nach EN 60456 und IEC 456.

** Die angegebenen Verbrauchswerte sind Richtwerte und kénnen je nach Wasserdruck, —hérte,
—temperatur, Raumtemperatur, Wascheart und —menge, verwendetem Waschmittel, Netzspan-
nungsschwankungen und den gewélten Zusatzfunktionen von den tatséchlich gemessenen wer-

ten abweichen.
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